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STOP, READ ENTIRE LABEI BEF(}RE USE,

AITO. I.EA TODA tA ETI(IUETAA¡ITES DE USAR.
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QUEST|0I{S & C0MMEilfS= Calll-800-917-5438 or 'listtourwebsite atwww,spr;cïacid',cln

II(IW T(l USE IIIE ACCUSII(IT SPRAYER

' Alm bwad brget wæds/planb, and away ftom pæple and pb, . To lmproue aæur¡cg use slldel lo ulend wand,
. Prcss the t{gger lo spray. . Release üe üigger lo slop spray. Altr use: l. Twist nozle completely lo CLOSE position. 2. Secure sprayer lip down
in holstet 3. F¿luru to adjust nozzle completely to CLûSE Wsition and pnperly æcure spnyer in holster nay result in leakage and danage to

pnperty or injury to people or aninals,

1. Remove sprayer from side holster. Unwrap the tubing. 2. Remove seal from top of cap. Unplug cap. 3. Securely snap the plug into hole on cap.

4. Remove plastic tab near bottom of sprayer to activate batteries. 5. Twist nozzle to adjust spray from CL0SE [l to Sf nnV $fl to SfnfnU $ .

6, When prìming the sprayer, hold sprayer level to the ground. Sprayer may not prime if it is held at an angle. 0nce prìmed, it will spray in any directìon

PROOF OF PURCHASE

FPO UPC
071121 96513 4

To rcplace bathilæl l. Use screwdriver 10 open battery comparlment. 2. Remove used batteries and insert four newAA batteries i¡ coræt
posiliorsas markd per diagram inside of battery compartment, ftleverinsertthe positive end where the negative end belongs and vice versa. /lrays use a complete sel ol new

recommendations for use and disposal of batteries.

Addl[onal 0praüng llobs: o Do not submsrge in water, r Before each use, inspect sprayer carefully - make sure hose is flexibls and not kinked, worn or cracked and that all
connections are tight, . lltlhen storing sprayer for prolonged periods, remove batteries,

n0*"J:3il1fuliffoi*lli'#i*l$Hlil',lKilii8iilfiTäitäffil'üi#'#,li'y'giÍß$ill'ifilfli'îfi'fäf'",H'5'f if;*,
de acue¡do con las instucciones,

Di$ibutedbvSnætumGrouo,DirisionofUniþdlndustriesCorootatron,P0Boxl42642.$ l¡u|s.l/I063114-0642

EPAReg l\l0 9688:109.8845 ÉPÂEsrl\lm 9688-M0lo 5S9$6.l\40.1@,11623.GA-1@,11623.GA.3@- 
Cird0dlelterisfirstlatt¡roflotnumñi 17-160s0-CI2016lJlC -

OPERATING INSTRUCTIONS FOR ACCUSHOTTM SPRAYER

lfyou arenotsatisfied with lhis productlor any reason, send yourwritten roquestfor a refund to tho address hslow,
together with the 0r¡g¡nal dated slore receipt showing the price ybu paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

TGUARANTEED RESUTTS OR YOUR MONEY BACK

Cantinuous Power

@
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(þ Kills Weed Roots

@ S.. Results in Hours

Ø Ready to Use

Kills Over 200 Types
of Brush and Weeds



Use Spectracide@ Kudzu, Poison lvy/0ak and
()fter Tough Brush Killer as dhecled lo spol treal:

thellleôhidapan elimlnrhdar,lridraitoihltnttmoyotmmabnahnsistnles

¡ Annual yellow sweetclover ¡ Common mullein

$eüaciilômmose idim¡nntalafuloloml[nû:
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Ash

Aster

Austrian fioldøes
Bedstraw

Beggarticks

Beton¡ Florida

Bindweed, fíeld

Birch
. Bird vetch
¡ Bitterwintercres

Bittercress, hairy

Bittenrueed

. Cranesbill

. Creeping Jenny
(Creeping Charlie)

. Cudweed

r iluftifloraroæ
. Muskthistle
. Mustard
. Nanowleaf plantain

. Nanowleafvetch

. Netlie
o Orange hawkweed
. Oriental cocklebur
.0xalis
. Parsley-piert
. Parsnip
. Peafwort
. Pennycres
¡ Pennywort
r Peppergras
. Peppenrueed
. Pigweed
. Pineywoods bedstraw
. Plains coreopsis (tickseed)

. Plantain

. Spotted catsear

. Spotted spurge

. Spurl/veed

. Stinging nettle

. Strawberry lndia mock

. Sumac

. Tall nettle

. Tall vervaìn

. Tansy ragwort

. Tansy mustard

. Tanweed

. Thistle

. Trailing crownvetch

. Trumpet vine
¡ Tumble mustard

. Tumble pigweed

. Velvetleaf
¡ Venice mallow

' Curly dock
. Daisy, English

. Daisyfþabane

. Daisy, oxeye

. Dandelion

. Deadnettle

. Dichondra

r Black cherry
. Black medic
. Black mustard
. Blackberry
. Black-eyed Susan
. Blackseed plantain

. Blesed thistle
¡ Bloodllower milkweed
r Blue lettuce
o Blue vervain
. Bracted plantain

. Brambles
¡ Brasbuttons
¡ Bristly oxtongue
. Broadleaf dock
. Broadleaf plantain

. Broomweed

. Buckhorn

. Buckhorn plantain

. Btllbot]s btlttercup

. Bull thistle

. Bullnettle

. Burclover

. Burdock

. Burning netlle

. Burweed
¡ Buttercup
. Buttonweed
. Canada thistle
. Carolina geranium

. Carpetweed
r Catchweed bedstraw
r Catnip
. Calsear
. Cedar
¡ Chickweed, common
. Chickweed, mouseear
r Chicory
. Cinquefoil
. Clover, crimson
. Clover, hop
. Clover, red
¡ Clover, strawberry
. Clover, sweet
. Clover, white
. Cockle
. Cocklebur

r Falsesunflower
r Falseflax
. Fiddleneck
. Filaree
. Fleabane
. Florida pusley

. Frenchweed
¡ Galinsoga
. Goathead
r Goldenrod
. Gooseberry
. Ground ivy
. Gumweed

Dogbane

Dogfennel

Dollanrueed

Elderberry

English daisy

False dandelion

Hedge

Hedge

Hemp

Henbit

¡ Poison
¡ Poison

tvy

oak

Vìrginia buttonweed

Virginia creeper

Virginia pepperweed

Walerpennywort

Wavyleaf bullthistle

Western clematis
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a
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. Pokeweed

. Poorjoe

r Prairie sunflower
. Prickly lettuce
r Prickly sida
o Prostrate knotweed
. Prostrate pigll,eed

. Prostrate sptlrge

. Prostrate vervain

. PuncturevineHackberry

llairyfleabane
llawh¡¡eed

. l|ealall
o Heartleaf drymary
¡ Heath aster

We$emsalsify

White mu$ard

I

a

a

Punlane, common

Ragweed

Raspberry

Bed sonel

a

a

a

o

ltl/itd

\^/iId

WiId

l]\/ird

ì/l/itd

l/l/itd

l/1/itd

ì/1/itd

ìIl/itd

Witd

ltl/itd

ftl/itd

\tvird

i¡/itd

i¡\/ild

\4/itd

\4litd

\l/ird

aster

buckwheat

carrot

cherry

four-o'clock
garlic,

geranrum

lettuce

marigold

mustard

onion

parsnip

plum

radish

rape

$rawberry

sweetpotato

vehh

. lloary cress

. Hoary plantain

. lloary vervain

. llorsenettle

. Jimsonweed

. Knawel

. Knotweed

. Kochia

. Kudzu

. Lambsquarters

. Lespedeza
r Lilac
. Mallow
. Matchweed
. Mexicanweed
. Milkvetch
. Morningglory
. lVlouseear hawkweed
.l\4ugwort

. Sagebrush

. Scarlet pimpernel

. Scotch thistle

. Sheep sonel

. Shepherdspurse

. Slender plantain

. Smallflower galinsoga

. Smooth dock

. Smooth pigweed

¡ Snowberry
. Soliva
. Sonel
r Sowthistle

¡Wildviolet

¡ Woodsonel

bindweed

mustard

r Redroot pigweed

. Reds{em filaree

. Rough cinquefoil
r Bough fleabane
. Rusian pìgweed

. Rusian thistle

Spanishneedles

Speedwell

Spiny amaranlh

Spiny cocklebur

Spiny sowthnlle

Woolly

Woolly

Woolly

croton

momingglory
plantain

. Wormseed

. Yanow

. Yellow rockel
r Yellottlflower

peppenrueed

STOP. READ ENTIRE I.ABEL BEF()RE USE.

DIRECTIONS IOR USE
It is a violation of Federal law to use this producl in a manner inconsistent with its labeling.

{9 Do not allow people 0r pels l0 snler the tealed area üntil sprays have dried,

tffi
S¡ay just enough Spectracide@ Kudzu, Poison lvy/0ak and 0ther Tough Bru$ Killer lo liqhlly cover

weeds. Excessive spraying can iniwe some lawns, Do not spray weeds growing wilhin the

dripline of trees. Do not apply when daytime temperalures are above 85"F as lawn

injury can occur,Applicalion when lemperatures are below 60"F may

resull in slower appearance of weed control, Spray

only the wæds, not the enlire

INSTRUCC¡ONES
DE MANEIO PARA EL
ROCIADOR ACCUSHOT*
1, Retire el rociador del soporte lateral. Desenvuelva

el tubo. 2, Retire el sello de la parte superior de la tapa.

Desconecte la tapa. 3, lnsefie bhn el lapón en el orificio en la

tapa, 4. 0uite la lengüeta de plástico próxima a la parte inferior del

rociador para aclivar las pilas. 5, Gire la. boquilla para ajustar el rocio de

ct0sE {0EBBAR}[|a SPRAY (R0Ci0)!o a STREAM (FItlJ0)¡,
6, Al cebar el rociador, so$éngalo al nivel del suelo, Es posible que no se cebe si está

inclinado. Una vez cebado, rociará en cualquier dirección,

COMO USAR EI- ROCIADORACCUSHOT
. Diríjalo hacia las malezas y plantas que liene como objelivo y lejos de las penonas

y las mascolas, . Para una mayor plecisión, exlienda la valilla con la pieza que se

desliza, r Presione el galillo para rociar, r Suelle el galillo paa dejar de rociar

Después de usan 1, Gire la boquilla completamenle hasta la posición CL0SE (curar),

2, Asegure la punta del rociador en el soporte.3, Si la boquilla no æ ajusla totzilnt;nte

hasta la posición f;LÎSE þenar) y el rociador no se asegura adecuadanente en el

soporle, pueden ocunir denanes y daños nateriales o lesiones a peßlnas 0
ailmales,

Para ræmplazar las pilas; 1, Abra el'compartimiento de las pilas usando un destornillador

2, Retire las pilas usadas y coloque cuatro pilas AA nuevas en las posiabnes conectaslal

como está indicado en el diagrama que se encuentra dentro del compartimiento de las pilas.

lfunca coloque el exlremo positivo donde va el exlremo negativo ni al revés, Cuando

reemplace las pilas, use siempre un juego completo de pilas nuevas del mismo tipo. flunca

meæle pilas alcalinas, de carbono zinc ni pilas recargables. 3, Ciene bìen la lapa del

compartimiento de las pilas.4, Siga siempre las recomendaciones del labrhante sobre el

uso y eliminación de las pilas.

llolas adicionales sobre el funcionamienlo: . No lo sumerja en agua. r Bevise

cuidadosamente el rociador antes de cada uso, asegúrese de que la manguera sea flexible y

no esté retorcida, gastada ni rota y que todas las uniones estén ajustadas, . Cuando guarde

el rociador durante periodos prolongados, retire las pilas.

A[Tfl. LEA T()DA LA ETIOUETA ANTES DE USAR.

Se considera una violación a la ley federal usar esle producto de una manera que no sea la

indicada en la etiqueta.

(@llo permita.que las personasni las mascolas entren en la zona llalada hasla

llf que los focrosse nayan secado,

ßoch sufichnte Herbicida para eliminar kud:u, hiedra/roble verrenoso y otros matorales

resistentes Spectracide@ solo para cubrir lþeramente las malezas, EI exceso de rocío
puede dañar algunostipos decésped,Norocie malezas que crecen dentro de la lranja de

goteo de los árboles. lio aplique cuando las temperaturas diumas sean zuperìores a 85"F ya

que se puede dañar el césped, Aplicar cuando las temperaturas son inferiores a los 60"F,

puede resultar en un control de las malezas más lenlo. Rocíe solo las malezas, no todo el

césped, Las malezas comenzarán a marchitarse y adquirir color marrón duranle la noche, No

aplique este producto de modo que enlre en contaclo con cualquier persona o mascota, ya

sea directamente o por arra$re. Mantenga a las personas y las mascolas fuera de la zona

durante la aplicación y ha$aque el rocío se haya æcado.

¡ Se limita a dos lralamientos locatízados por año (un tratamiento localizado se define

cómo un área no más grande que 1,000 pies cuadrados por acre)

. Debe esperar por lo menos 30 días entre las aplicaciones
r Un máximo de 0,046 lb como 2, 4-D o 1 galón por cada 1,000 pies cuadrados

ffi
' Puede ser necesario repetir el tratamiento en aþunas malezas

difhiles de eliminn Espere por lo menos 30 días enlre

las aplicaciones; algunas malezas pueden

demorar ese tiempo en morir.
¡ No riegue la zona tratada dentro

de las 6 horas de la

MODO DE EMPTEO



,il1 ¡,sli-il,ìH,ril;
browning ovemight. Do nol apply

this product in a way thal will contact any

person or pel, either diredly orlhrough drift. Kæp

people and pets out of the area during applìcation and

until spray has dried.m
r Limited to lwo spot lrealments per year þ spot applhalion h defined as an

area no greater than 1,000 sq ft per acre)
r Minimum of 30 days between applicalions

. Maximum of 0,046 lb ae 2, 4-D or 1 gal per 1,000 sq ft

¡ Some hardto-kill weeds may require relreatmenl. Wait at least 30 days betwæn applhalions - some

weeds can lake that long to die,

r Do not water treated area wilhin six hours after applicalion or apply if rain is expeded that da¡ Do not use

this produd on or near desirable plants, including within lhe dripline of lhe rools of desirable trees and shrubs,

since injury may result. Do not apply direclly t0 0r near lvater, storm drains, gutters, sewers or drainage ditches,

Do not apply within 25 fl ol rivøs, fish ponds, lakes, streams, reservoirs, tnarshes, edttaries, bays and oceans,

Do not apply when windy. To prevenl product runoff, do not overuater the treated areaþ) to lhe point of runofl

or apply when raining or when rain is expected that day.

Pesticide Stotage Turn the nozle to "CL0SE" position. To prevent leakage, attach sprayer lo clip, Slore this

product onfy in its orhinal containsr in a secure støage area awayfom sources of heat or open flame and in an

area inaccessible to children and pets. Keep from freezing. Pesticide Disposal: l\lonrefillabh container 0o not

reuse or refll lhis container. lf emptyr Place in trash or offer for recycling if available. ll pailly lilled: Call your

local solid waste agency for disposal instruclions, Never place unused produd down any indoor or outdoor drain,

}lamrds to llumans and Domeslic Animals

CAllTl0l'|. Causes moderate eye irrilation. Avoid contact wilh eyes, skin 0r clothing. When using this produd,

wear protedive eyewea¡ long-sleeved $ir1, long pants, socks, shoes and rubber gloves. After using lhis
producl, rinse gloves before removing, remove clothing and launder separately before reuse, and promptly and

thoroughly wash hands and exposed skin with soap and water Remove saturaled clothing as soon as possible

and showerWash hands lhoroughly with soap and waler before eating, drinking, chewing gum or using

tobacco. Do not contaminate l00d 0r leedslufls.

FirctAid
lf in Eyesl llold eye open and rinse slowly and gently with water foll5-20 mintrtes. Rertrove contact

lenser, if present, afier the first 5 mínule¡, then continue ínsing eye. Call a Poi¡on Control Center or doclor

lor lreatment advice.

lf Swallowed; Call a Poison Control Center or dodor immediately for lrealment advice, l1ave person sip a

glass of water if able to swallow. Do not induce vomiting unless lold to by a Poison Conlrol Cenler or dodor,

Do not give anything by mouth lo an unconscious person. lf on Skin: Take otf contaminated clothing. Binæ

skin immediately wilh plenty ol water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Cenler or doctor for

lreatment advice,

tlave lhe product conlainer or label with you when calling a Poison Control Center or docto¡ or going

fortreatment.

Environmental llazards

ïhis product is toxic to aquatic invertebrates. Dritt or runotf may adversely aflect aquatic invertebrates and

nontarget plants. D0 not apply direclly to water, Do not contaminale waler when disposing of equþment

washwalers, Do nol contaminate dome$h or inigation waters. Do not apply when wealher condilions favor

drift from larget area.

This chemhal has properties and charaderistics associated with chemhals detected in groundwater. The use

of lhis chemical in areas where soils are permeable, particularly where the water table is shallow, may result in

groundwaler contaminalion. Applicalion around a cistern or well may resull in conlaminalion of drinking water

or groundwater.

tl()IlCE: To lhe exlenl consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and

use not in accordance wilh direclions,

Ouesllons & Commenb? Call 1-800-91t5438 or visit our website at www.spedracide.com

STORAGE AND DISPOSAT

PRECAUTI ONARY STATE M ENTS

aplhación, ni lo aplique si se espera lluvia ese dia. No use este produdo en,

ni cerca de, plantas deseables, incluyendo dentro de la franja de goleo de las raíces de

árboles y arbustos deseables, ya que pueden sufrir daños. l'io lo aplique directamenle, ni cerca

de, agua, drenajes pluviales, cunelas, ahantarillas ni zanjas de drenaþ, No lo aplique en una

franja de 25 pies de rios, eslanques de peces, lagos, arroyos, embalses, pantanos, e$llarios,

bahías y océanos, No lo aplique cuando haya viento. Para evitar el escunimiento del producto,

no riegue en ettceso la zona o zonas tratadas ha$a el punlo de escurrimienlo, ni lo apilque

cuando llueve o el día que se espere lluvia.

Almacenamiento del pesticida: Gire la boquilla hasla la posición "CL0SE" þurar). Para evitar

denames, conecte el rociador a la abræadera. Guarde esle produdo solamente en su envase

original en un lugar de almacenamiento seguro, lejos de Íuentes de calor o del fuego, y que no sea

accesible a los niños y las mascotas, l'io permila que se congele. Eliminación del peslicida: Envase

no rellenable. ltjo vuelva a usar ni a rellenar esle envase. Si está vacío: IÍrelo en la basura u

ofrézcalo para reciclar, si exisle esa opción, Si está parcialmente vacío: Llame a su servhio de

eliminación de desechos más cercano para obtener in$rucciones de eliminación. l.lunca tire el

producto sin usar por ningún drenaje interno ni exlerno.

Riesgos pa.ra los seles humanos y los animales domésticos

PRECAUC|()tl, Czusa initación moderada a los ojos, Evite el contado con los ojos, la piel o la ropa.

Cuando utilice este producto, use gafas de proteæiôn, camisa de manga larga, pantalones largos,

calcetines, zapatos y guantes de goma/hule, Luego de utilizar este producto, enjuague los guanles

antes de quilárselos, quÍtese la ropa y lávela por separado antes de volver a usarla y rápidamente

lávese bien las manos y la piel que esluvo expuesta con agua y jabón. Ouitese la ropa mojada y

báñese en regadera tan pronlo como sea posible. Lávese muy bien las manos con agua y jabón

anles de comer, beber, masticar chicle o usar tabaco, No conlamine los alimentos para personas o

animales,

Primeros Auxilios
Si enln en conlaclo con los ojos: lr4antenga los oþs abiertos y enluague con agua lentamenle,

con cuidado, durante'15 a 20 minutos. Si hay lentes de conlacto, retkelos después de los primeros

5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de envenenamienlos

o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento,

Si se ingiere Llame lnmediatamente a un cenlro de conlrol de envenenamientos o a un médico

para recibir instrucciones de lratamiento, Si la persona puede tragar, haga que beba poco a poco

un vaso de agua. No induzca el vómilo a menos que así se lo indique un centro de control de

envenenamienlos o un médico. lrJo administre nada por la boca a una persona que haya perdido

el conocimiento, Si entra en conlaclo con la piel: Ouilese la ropa contaminada, Lave

inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de

control de envenenamientos o a un médico para recibir inslrucciones de tratarniento.

Cuando llame a un cenlro de conlrol de envenenamientos o a un médico, o intenle obtener

tratantiento, lenga a la mano el envase o la eliqueta del produdo.

Riesgos para el medio ambiente

Este producto es tóxico para los invertebrados acuáticos, El anastre y el escunimiento pueden

afectar de manera adversa a los invertebrados acuáthos y las plantas que n0 seart el objelivo. No

aplique directamenle al agua. l'lo contamine el agua cuando elimine las aguas de lavado del

equipo. No conlamine el agua para uso doméstico ni el agua de riego. No lo aplique cuando las

condiciones climáticas favorezcan el arra$re desde la zona objetiva,

Este producto químico tiene propiedades y caraderíslicas relacionadas con sustancias químhas

detedadas en aguas sublerráneas. El uso de este producto químico en zonas de suelos permeables,

parthularmente donde la capa freática es poco prolunda, puede ocasionar la conlaminación del

agua subterránea. La aplicacién alrededor de un tanque de agua 0 tln p0z0 puede contaminar el

agua potable o subtenánea.

ll0ïA: llasta el grado que sea compalible con la legislación peflinenle, el comprador asume

loda la responsabilidad para seguridad y uso que n0 eslén de acueldo con las

insÍucciones,

¿Pteguntas o comentarios? Llame al 1-800-91i-5438.

ATMACENAMIENTO Y ETIMINAC

DECTARACION ES PREVENTIVAS

Distributed by Spectrum Group, Division of United lndustries Corporation, P0 Box 142642, St. Louis, M0 631 1 4-0642

EPA Reg. No 9688-109-8845 EPA Esr, Nos. 96SS-M0-1@, 5S996-M0-1(ÁË1, 11623-GA-1@, 11623-GA-3@

Circled letter is firs{ letter of lot number, 1 7-l 6080 0 201 ô UIC


